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Annoranus. llens uccnenoBaHust — U3y4yuTh MHOTOOOpasue QYHKIUI, KOTOPHIC BBITOIHICT UM
CYIIECTBUTENFHOE B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM S3BIKE. PaccMOTpeTh rpaMMaTHUYECKHe KaTeTOPHH
UMEHH CYIIECTBUTEIHHOTO, ONPENIEIIUTh MECTO TPaMMATHYECKOH KaTEroprH IMajieska CpeIu rpam-
MaTHYECKUX KaTerOpHil IMEHH CYIIECTBUTEIFHOTO HA MaTepHalle COBPEMEHHOT'O HEMEIIKOTO S3bI-
ka. HaydyHas HOBU3HA 3aKjr0o4yaeTcs B TOM, YTO MPHU U3YUEHUU KATETOPUM Majaexa U3 MaJie:kKHOU
CHUCTEMBI BBIJICNICH POAUTEIbHBIA MaleX, C OJHOW CTOPOHBI, KaK MCUE3AIOIINA, C APYrod — Kak
MapKep CHHTAKCHYEeCKHUX (HYHKIIMHA MMEHH CYIIECTBUTENIbHOr0. Onpe/iesicHa poiib apTUKIIS, KOTO-
pOMy MHOTHE 3apyOC)KHBIC W OTCUYCCTBCHHBIC JIMHTBUCTHI MPUIHCHIBAIOT BCIIOMOTATEIBHYIO
(YHKIHIO HApSITy ¢ UMEHEM CYIIECTBUTEIBHBIM, HA3bIBasi €O COMPOBOAUTEIICM MMEHHU CYIIECT-
BUTEIBHOTO. B pe3ynbraTe uccienoBaHus ObLTU BBISIBICHBI OCOOCHHOCTH (DYHKIIMOHUPOBAHHUS
VMEHH CYIIECTBUTEIHHOTO B HEMEIIKOM SI3BIKE, OTIpeesieHbl (PYHKITNH Majeskei, yka3aHbl IPHIH-
HBI BBITECHCHHSI POAWTENFHOTO Majeka U3 Maae)KHOW CUCTEMBI HEMENKOTO SI3BIKa M OIpeaesIsio-
mIast poJb apTUKI B HOPMUPOBAHUH CMBICIIA TIPEATIOKCHHUS.
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Abstract. The purpose of the research is to study the variety of functions performed by a noun in
the modern German language. We consider the noun grammatical categories, determine the place
of the case grammatical category among the noun grammatical categories on the material of mod-
ern German language. The scientific novelty lies in the fact that, when studying the case category,
the genitive case is singled out from the case system, on the one hand, as disappearing, on the oth-
er, as a marker of the syntactic functions of a noun. We define the role of the article, to which
many foreign and domestic linguists attribute an auxiliary function along with a noun, calling it the
accompanying noun. As a result of the study, we identify the features of a noun functioning in
German language, determine the cases functions, and indicate the reasons for the displacement of
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the genitive case from the case system of the German language and the defining role of the article

in the formation of a sentence meaning.
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Ha nmpotshkeHMr MHOTHX JECATHUIICTUH 0CO-
OcHHOCTH (DYHKIIMOHMPOBAHHS UMEHHU CYIIECT-
BUTENIBHOTO M €T0 KaTerOpHil MPHUBJIEKAIN BHU-
MaHUe y4€HBIX. B HacTosmiel ctatbe 0coObIi
WHTEPEC OTBOJUTCS KATETOPUU Tajiexna, KoTopas
CBOMCTBEHHA MHOTHM S3bIKaM, HO OHa IIO-
pa3HOMY BITHUCAaHA B UX CUCTEMBI.

AKTYaNbHOCTh HMCCIIEJOBAaHUS UMEH CyIIe-
CTBUTEJIbHBIX B HEMEI[KOM 53bIKE O0YCJIOBJICHA
TeM (PaKTOM, YTO MMsS CYLICCTBHTEIBHOE SIBIIS-
€TCSl BTOPOU TI0 BaXHOCTH YaCTBIO PEUH TOCHe
riarosia (MMeHa CYIIECTBUTEIBHBIC COCTABISIOT
0OJIBIIIE TIOJIOBUHBI CIIOBAPHOTO COCTaBa HEMeIl-
KOro si3blka). Ha ceromHsImHWN neHh UMeeTCs
MHOTO Pa3lIMYHBIX B3TIISA0B HA PACCMOTPECHHEIC
B HACTOSINEH CTaThe SABJCHHS, B TOM YHMCIIC Ha
Kareropuro majexa. CyliecTBOBaHHE MPOTUBO-
TIOJIO’KHBIX TOUYEK 3PEHUS JOKa3bIBAET aKTyallb-
HOCTb WCCJICIOBAHUS KaTErOPUH IaJIeKa, KPOMe
3TOro, MaJIeKHaAs CEMaHTHKa, MOpdoiornueckas
CTPYKTYypa Tajiexa NpeICTaBISIOT OCOObIN MHTe-
pec Uisl COBPEMEHHOM TMHIBUCTUUECKOUN HAYKH.

3amaun WCCIICIOBAHUS: ONPEACIUTh CHH-
TakcH4yeckue (YHKIMH WMEHU CYIIEeCTBUTEIb-
HOTO B COBPEMEHHOM HEMEIKOM SI3BIKE, MpO-
aHAJIM3UPOBATh POJIb APTUKIS KaK COIPOBOJIH-
TEIsl WMEHH CYIMIECTBUTEIBHOIO, MaIeKHYIO
CHUCTEMY HEMEIIKOTO S3bIKa, YCTAaHOBHUTH (aKT
BBITECHEHHUS] POJIUTENHLHOTO TMajexka (Janee re-
HUTHB).

TeopeTrueckuMu TIPEANOCHITIKAMU HCCIIe-
JIOBaHMS SIBIAIOTCS TPYIObl OTEYECTBEHHBIX U
3apyOeKHBIX YUEHBIX B 00JIACTH:

— o0mmero s3piko3HaHMS: J. bensenuct [1],
B.B. Bunorpanos [2];

— wucropuueckoit rpammatuku: O. bexarenb
[3], JLP. 3unnep, T.B. Ctpoesa [4], B. llImunar [5];

—  ¢yaxumoHansHOM rpammatrky: 11. Eitzen-
oepr [6], K. louxayzep [7], K. dynen [8], I1. I1o-
nenn [9], I'. Paym [10], I'. Xens0ur, /x. Bym
[11], N. Dnsidmep, O. amrep [12];

— cpaBauTENBHOTO s3biko3HaHMs: F0.C. Cre-
naHoB [13].

[IpakTHdeckas LIEHHOCTh UCCIIEIOBAHUS 3a-
KIJIFOYaeTcsT B TOM, YTO PAaCCMOTPEHHBIA B Ha-
CTOAIIEH CTaThe MaTepHall MOXKET OBITh NCIIOJb-
30BaH B NPAKTUKE MPENOJaBaHUSA HEMELKOro
A3bIKa, B Kypcax TEOPETUYECKOW M TpaKTHue-
CKOMl TpaMMAaTHKH COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO
sI3bIKA, CIELKypcax Mo mpobiemam (GyHKIHO-
HaJbHOW I'PaMMATHKH; MPH COCTABJICHHUU Y4eO-
HO-METOIUIECKUX MTOCOOMH, HATMCaHUU KypPCO-
BBIX U BBIITYCKHBIX KBATH(PHUKAIIMOHHBIX paboOT.

Wmst cyliecTBUTENbHOE B HEMELIKOM SI3BIKE
MOJXET BBIIIOJIHATE PA3JIMYHBIC CMHTAKCUYCCKUEC
GyHKIMU: QYHKIUIO TOJIEKAIIETro, JOMOJHE-
HUSI, CKa3yeMOro, KOTOphIC SABISIOTCA MEPBHY-
HbIMH. K OCHOBHBIM (PYHKIHSM, KOTOpBIC BbI-
IMMOJIHACT UM CYLICCTBUTCIBHOC, MOXHO OTHC-
CTH CJeIyroInue: OOCTOSTEeNbCTBA, Omperene-
HUS, CKa3yeMOoro U ero MMeHHol yactu. Kpome
9TOTO MM$l CYIIECTBHTEIEHOE 00pa3yeT CHHTAK-
CHUYECKHE eIMHCTBA C MPEaioraMH, TOoCienora-
MU ¥ CYETHBIMH CIIOBaMHU.

Ha mHOroo0Opasue cuHTaKcHYecKuX (yHK-
HI/II>'I, BBITIOJIHACMBIX HWMCHAMU CYIIECTBUTECIIb-
HBIMH, KOTOpBIE BEAYyT K OCIOXHEHHIO M pac-
TUPEHUIO 3HAYEHUS TPEIMETHOCTH, YKA3hIBAIOT
MHOTHE HCCIEeI0BaTENN, KOTOPhIC 3aHUMAJINCh
paccMoTpeHreM (DYHKITMOHUPOBAHUS UMEH CY-
[IECTBUTEIHHBIX B HEMEIIKOM SI3BIKE.

Cnenyer oOpaTuTh BHUMaHHWE Ha TO, YTO
UMs CYIICCTBUTCIILHOC O6J'Ia£[aCT TaKUMU I'paM-
MaTHYEeCKAMH KaTerOpHUIMH, KaK:

— KaTeropust 4Yucia;

— KaTeropus Majaexa;

— KaTeropusl ONpeneréHHOCTH/HEOMpee-
JIEHHOCTHU;

— Kareropus pona [14, c. 141].

3apyOeKHbIE HCCIEAOBATEeIN paccMaTpH-
BafOT MPHU ITOM UM CYIIECTBUTEIHHOE B Kade-
CTBE TIIABHOTO CJIOBa B MO00HON HOMUHAIIBHOM

ISSN 2587-6953. Neophilology, 2021, vol. 7, no. 26, pp. 270-275.

271


http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/

Epwosa H.b.

rpymie, a apTUKII0 MPHUIIMCHIBAIOT BCIIOMOTa-
TEJNIbHYI0 QYHKIMIO Hapsyly ¢ UMEHEM CYIIecT-
BUTCILHBIM, Ha3blBasi €ro COMPOBOJIUTEIIEM
MMEHU CYIIECTBUTEIBHOTO.

Wntepecen B3rasa Ha (QYHKIMOHUPOBAHHE
aptukis I1. EizenOepra, KOTOpBIA OTMEYaeT,
YTO HEJb35 OJHO3HAYHO CUMTATh apTHUKJIb BCIO-
MOTaTeJIbHBIM CJIOBOM, @ CYILECTBUTEIBHOE —
TJIaBHBIM CIIOBOM. B cuily TOTrO, 94TO 4acTo UMs
CYIIECTBUTEIbHOE HE MOXKET (DYHKIIMOHUPOBATH
0e3 apTUKIsL, OJHAKO apPTHUKIbL K€ MOXKET HC-
MOJIb30BAThCSI €3 UIMEHH CYIIECTBUTEIBHOTO.

Der Baum wird gefillt. Baum wird gefdllt.
Der wird gefdllt [6, S. 160]. (Jepeso ynaoém,).
(3meck m nmanee mepeBO] BBHINOJHEH aBTOPOM
crateu. — H. E.).

OCOOCHHOCTH TPOSIBJICHHUSI KATETOPHUH OTI-
penenéHHOCTH/HeopeAenEHHOCTH ¢ (hopMalib-
HOW TOYKH 3pEHHSI CaMbIM HETOCPEJICTBEHHBIM
00pa3oM cBsi3aHbl C (QYHKIIMOHUPOBAHUEM CHH-
TAKCUYECKUX CAMHCTB: apmukiv + ums cyuje-
cmeumenvHoe.

HenocpencTBeHHbIN MHTEPEC MPEACTABISAET
U3yUYCHUE KATCTOPHH MaJe)ka B HEMEI[KOM SI3bI-
K€ U, B OMPENEeIEHHON CTENeHU, KaTeropuu Ofl-
peaenéuHocTu/Heonpenenénnoctu. Ilocnenuss
OPOSIBIISICTCS, HAPUMED, B MCIOJIH30BAHUH OII-
PEOENEHHOTO, HEONPEAECIEHHOTO WM HYJIEBOTO
APTHUKIIA.

Ist das ein Strand oder ein Ufer? Beides.
Das Ufer sagt man von Fliissen, Teichen, Mee-
ren. Der Strand sagt man vom Ufer des Meeres
und auch von der Stelle am Meer, wo man ba-
det. Omo bepez ubo naaxc? (Oba: O bepeze
2080psam mozoda, Ko20a ecmb peKu, npyovl, Mo-
pa. O nasidice 2osopsam 0 mom mecme, KOmopoe
pacnonazaemcs Ha mope, 20e kynawomces). Ecnm
TOBOPUTHh O KaTETOPHU OMpPEICNEHHOCTH M He-
OTIPeNIeIEHHOCTH, ClIeqyeT 00paTUTh BHHUMaHHE
Ha TO, YTO JI1 0003Ha4YCHUs Oepera B MPeyIo-
JKEHHW WCIOJB3YIOTCS JBa WUMEHHU CYIIECTBH-
TensHBIX: das Ufer (bepez) n der Strand (nasorc)
C HEOMNpEeIeNEHHbIM apTHKIIEM, MOCKOJIBKY B
NPE/JIOKEHUN BIEPBBIC YIIOMUHACTCS O CYIIe-
CTBHUTENBHOM Oepez. KpoMme 3TOTO B Ipesioxke-
HUM MBI HaOmogaeM ymnoTpeOjeHue ABYX UMEH
CYLIECTBUTEIbHBIX, TPUHAIISKAIINX K Pa3HBIM
polaM, HO SIBJSIFOIIUMHCS CHHOHUMaMH H Xa-
PaKTEpU3YIOLIMMHU UMsI CYILIECTBUTEIIbHOE Oepee
B HEMELKOM s3bIKe. B mocmenyrommx mpemio-
KEHHUSAX 00a CYNIECTBUTEIBHBIX HCIONB3YIOTCS
AaBTOPOM C ONPEIECIEHHBIM apTUKIIEM, KOTOPBIN

IIOKA3bIBAET PA3HBIM PO y UMEH CYILECTBUTEIb-
HBIX, YTO CBHIETEILCTBYET O HATMYUU MOPQOIIO-
THYECKOT0 MpH3HaKa. B 3To# CBs3M HE00X0IMMO
OTMETUTh, YTO OCHOBHOM CHHTaKCHYECKOM
GbyHKIMEH apTHKIS sSBisieTcss PYHKIUS «COTpo-
BOJUTEIISH UMEHH CYILIECTBUTEIBHOTO.

B kauectBe moarBepxkaeHHs 3TOTO (pakrta
MBI MIPUBEJIEM IIPUMEDP, KOTOPBIH JEMOHCTPUPY-
€T TO, YTO apTUKJIb BBICTYNACT KaK HOCUTENb
Mopdosornyeckux nokasareneil mnajgexa UMEHH
CYIIECTBUTENBHOTO. Peur uaér 06 ynotpednennn
UMEH CYILIECTBUTENIBHBIX CPEIHEr0 MM JKEHCKO-
ro poza B MMEHUTEIBHOM (Jlajiee HOMHUHATHB) U
BUHUTETILHOM TaJieXax (J1ajee akKy3aTHB).

Das Mddchen besucht die Tiirkei. ([lesouka
nocewaem Typyuro). B mpenctaBieHHOM NpH-
Mepe UMEET MECTO TaKoe SIBJICHUE, KaK OMOHHU-
MUS CPEICTB BBIPAKCHUS HOMHHATHBA M aKKYy-
3aTuBa JUIA MMEH CYLIECTBUTENbHBIX das
Mddchen (oesouxa) w die Tiirkei (Typyus), mo-
CKOJIbKY OHHM OTPaXalT Ppa3IHYUTEIbHbIC
rpaMMaTU4ecKue NMPHU3HAKU B AAHHOM Ipenso-
»keHuu. IIpn momomy nopsiika cJioB B Mpensio-
JKEHHH MOKHO YCTPaHHTB JTO SBJICHHE, TaK Kak
MepBOE MECTO 3aHUMAET MMs CYIICCTBUTEIBHOE
das Mddchen B HOMUHATHBE, KOTOPOE BBITION-
HieT (yHKuuio noanexkamero. Ilopsimox cios
yCTpaHseT OMOHHMHUIO: TIEPBOE MECTO 3aHUMAET
cyOBeKT B HOMHHATHBe; BTOpoe die Tiirkei —
JIOIIOJIHEHUE B aKKY3aTHBE.

PaccmoTpuM magexx Kak TpaMMaTHYECKYIO
KaTerOpHI0, KOTOpasl MO3BOJIIET JIETKO MOHSTH
00BEKTHO-CYOBEKTHBIE OTHOIIICHHS MEXIY CIIO-
BaMH, TOKa3aTh UX CHHTAaKCHYECKHE DPOJIM, TO
€CTb OTIPEEIIUTH CMBICII BCETO MPEATIOKCHUSI.

E.N. llennenbc OTHOCUT J@aHHYIO KaTero-
pHI0O K MOpP(QOIOrHYEecKUM, OIpenensas e€ He
YHCJIOM CHHTaKCHYECKHX (DYHKIMH, a YUCIOM
pasjinyaroUIMXcsi B Ipelesiax OJHOIo ClloBa
(dbopM, MPUYPOUYEHHBIX K ONPEACIEHHBIM I'paM-
MaTHYEeCKUM 3HaueHusm [ 15, c. 98-99].

B Hacrosmem mccieqoBaHUHM MBI pa3aess-
em Touky 3penus JI.P. 3urnep u T.B. Crpoesoii
Ha KaTeropHuio najexa. Yu€Hble OTHOCAT KaTe-
TOPHIO TaJeka K CHHTAKCHYECKOW KaTEerOpHU.
YTBepKICHHE O TOM, YTO TaJIIKOM SIBISICTCS HE
m000¢e BBIPaKEHUE OTHOIICHUH MEXIy CIIOBa-
MH, a TOJIBKO BBIP@KCHUE 3TOr'0 OTHOLICHUS IIPH
noMomy QopMbl cloBa (OTHOIICHUE MEXKIY
CIIOBAaMH MOXXET OBITh BBIPRKEHO, HANpUMED,
Opy MOMOIIY MPEAsora), cYUTaeM OOOCHOBAH-
HbIM [4, ¢. 75].
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Und ich weif3 es: Durch den Bodensee. Hier
hat er ndmlich keine Ufer. Richtig? Jedesmal,
wenn ich am Ufer entlang gehe, denke ich dar-
an. (M s smo 3uaio: uepez booenckoe o3zepo.
30ecv y neeo nem bepezos. Ilpasunvrno? Kaogic-
0blll paz, ko2oa s udy 800/ bepeaa, 1 Oymaro 0o
omom).

OTMeTUM, YTO HEMEIKHU S3BIK COXPaHWI
YeThIpe Majaexka, U KOKIABIH MaZek MMEET CBOE
(ocHOBHOE) TpaMMaTHYECKHE 3HAYCHHE, CBS-
3aHHOE C BHIMIOJHEHHUEM Pa3IUYHBIX CHHTAKCH-
yeckuxX QyHKnui. ViMeHUTEnbHBIA maaex (Ho-
MUHATHB) OTHOCHUTCS K HMCXOIHOW TaaeKHOM
(hopMe MMEHHU CYIIEeCTBUTEIHLHOTO, IIOCKOIBKY B
HOMHHATHUBE YIIOTPEOISIOTCS UMEHA CYIIEeCTBU-
TEJbHBIC JJI yKa3aHWs Ha JCHCTBYIOIIEE JIUIIO,
npenMeTsl, sBieHus: der Herr (2ocnoduw), die
Frau (ocenwuna), das Kind (pe6énox). Umena
CYIIECTBUTEIbHBIC B HOMUHATHBE BHICTYIAIOT B
CenyrOIUX (PyHKINAK:

— ¢Qynkuus momnexamero: Das  Kind
spielt Klavier. (PeOénok uepaem Ha nuaHuHo);

— (¢yHkuus npenukatuBa: Das Kind ist
krank. (Pe6énox bonen);

— mnpu obpamenun: Mensch! Was kostet
es? Yenosex! (Ckonbko amo cmoum?);

— B Ha3BIBHBIX MPEUIOKEHUSIX (XapakTep-
HOU OCOOCHHOCTBIO TAKHX MPEJIOKCHHUN SIBIIS-
€TCsl TIOCIIeIOBATEILHOCTD MPENIOKEHHN ).

Ho uHorma Bo3amoskHa depeia HOMUHAIUH B
TEKCTE B BUJIC PAAA OBITHHHBIX, COOBITUHHBIX U
WHBIX HOMUHATHBHBIX BBICKA3bIBAHHI:

Ich folgte ihm in sein Zimmer. Eine Matrat-
ze auf dem Boden, eine Keiderstange neben dem
Fenster, Biicher bis unter die Decke, eine Glas-
platte auf zwei Boden des Schreibtischs, obend-
rauf ein PC[14, c. 160].

OueBUIHO, YTO B JIAHHOM Cllydae IIerovKa
HOMUWHAIMN TMO3BOJSET JaTh OIKMCAHUE MPO-
CTPAHCTBA, MOYEPKUBAS €0 XapPAKTCPUCTHKH U
MPEJIIIOYTSHHUST €r0 XO35MHA: HM30BITOK BeIICH,
uX OecHopsIOYHOCTh, AKICHT Ha WHTepecax
JKUBYIIETO B KOMHATE — YTEHUE KHUT, paboTa 3a
KOMITBIOTEPOM, Oe3pa3inyue K YIOTY U OJSK]IE.

JIroGotBITEH, Ha HAIl B3I, POAUTEIHHBIN
nanek (TeHUTHB). MHOTHE TepMaHUCTHI 00BsIC-
HSIOT TCHJICHIIMIO MCYC3HOBEHUSI TEHUTHBA TEM,
YTO JIJAHHBIA MaJIeK IMOYTH BHITECHEH M3 HEMeIl-
KHX JHAJICKTOB M MPAKTHYECKH HE YHOTpeOs-
eTCcsi B 00MXOJTHO-Pa3TOBOPHON PEYH, YaCTUIHO
BBITECHSICTCS IaTENIbHBIM TajiexoM. HexoTopeie
JIMHTBUCTHI YKa3bIBAIOT MEPBHYHYIO CHUHTAKCH-

4eCcKyro (OYHKIMIO TeHUTHBA — (YHKIHIO aTpH-
OyTa.

B. lIMuar orMeuaer, 4TO FCHUTHB ITOKa3bI-
BaeT OTHOIICHUE OJHOTO CYNIECTBHTEIHHOTO K
npyromy [5, S. 134]. 310 manek aqHOMHHAIEHOTO
ompeneneHus, QyHKUUs aTpuOyTa — 3T0 0000-
MIEHHOE 3HAYCHUE TEHUTUBA, KOTOPOE BBIPAKAET
OTHOIIICHHE BEIIECTBEHHOTO TOHSITHUS K JAPYTUM.
IMonnep>xkuBas Touky 3peHus byra, Mbl cuuTaem,
YTO B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3bIKE TE€HWUTHB
BBITIOJIHSET HE TOJBKO (QYHKIUIO aTprOyTa, HO U
P APYTHX CHHTAKCHYECKUX (DYHKITHIA:

— ¢yHKuus 0OBEKTa K NPOCTOMY TJjia-
roJbHOMY cKa3dyeMoMmy: Sie gedachten der
Toten. (OHu nomunaiu MEPMesIX);

— (¢yHKOusA 00bEKTa K UMEHHOMY CKazye-
Momy: Der Wanderer ist des Weges unkundig.
(Ilymnux ne 3naem nyms);

— (¢yskuus npenukaruBa: Der Patient ist
frohen Mutes. (Ilayuenm wuanoinen mydscecm-
60M);

— GYHKIUA anBepOMaANTBHOTO OIpeaeie-
Hust: Er besuchte uns eines Abends. (On noce-
MU HAC Beyepom);

— ¢yskuus onpepenenusi: Das Auto des
Klinikdirektors stand vor der Universitdt |3,
S. 208]. (Mawuna oupexmopa Kaunuku cmosia
nepeo yHUeepCcumemom).

JlatenbHbli Magek (JaTHB) BBIMOJHSET
¢byukuuto nononnenusi: Ich gebe dem Kind das
Buch. (A oaro pebénxy knuey). Ecnu B pemnio-
KEHUHU HMMEIOTCSI JiBa JOMOJIHEHUS, TO BTOpOE
yHOTpeOsieTcss B BUHUTEILHOM Tajiexe (aKKy-
3aTuB). Kak B mpeapIaymux mpumepax ¢ peoéH-
KOM U KHUrou. J[aTMB MHTEpECeH Kak MapKep
KOCBEHHOTO JIOTIOJIHEHHS, 8 TAKXKE B COYETAaHUU
C WMEHAMH TNpWIaratelbHbIMU (C WMEHaMH
TIpHIIaTaTeIbHBIMU feuer, fern u T. 11.).

BuHuTenbHbIN Magek (aKKy3aTHB) BBIMOJ-
HseT QyHKuMIo nonoiaHenus: Ich gebe dem Kind
das Buch (A oaro pebéuky xnuey). B aTom mpen-
JIO)KCHHUH CYIIECTBUTENLHOE das Buch ymoTpeo-
JSeTCsl B aKKy3aTHBE, OTBEYask Ha BOMPOC aKKYy-
3atrBa was? Kpome 3Toro pa3nuyaroT aKKy3aTHB
OPSIMOTO  JIOTIOJIHEHHUS, BHYTPEHHETO COJIeprKa-
HHS, CBOOOZHBIN U aOCOJIIOTHBIA aKKy3aTHB.

00600111251 BCe BBIIICU3IIOKEHHOE, HEO0XO0-
MO CZeJaTh BBIBOJBI: UMS CYIIECTBUTEIHHOE
B HEMEIIKOM SI3bIKE MOXET BBIOJHATH Pa3iiny-
HbIE CUHTaKcH4YecKne QyHKIMH, Ha MHOTOOOpa-
3Me KOTOPBIX YKa3bIBAIOT MHOTHE HCCIeIoBaTe-
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JU TPHU PACCMOTPEHUU (HYHKIIMOHUPOBAHUS
UMEH CYIIECTBUTENIbHBIX B HEMEIIKOM SI3bIKE.
Nms cymectBuTenbHOE 00JanaeT TaKUMHU
rpaMMaTHYECKUMU KaTErOpUsIMU, KaK KaTero-
pus uucia, KaTeropus majexa, KaTeropus oI-
penenéHHOCTH/HEONPEACIEHHOCTH, KaTeropHs
pona. TeHIeHIUS MCYE3HOBEHUS! TEHUTHBA 00h-
SICHAETCS] TEM, YTO NAHHBIA MaJeX MOYTH BBITEC-
HEH M3 HEMCUKUX AHUAJICKTOB M MNPAKTHYCCKHU HE
yroTpedisieTcs B 00MXOHO-Pa3rOBOPHON peud,

B cBere coBpeMeHHON TIpaMMaTH4YECKON
TEOpHUH NIPH PACCMOTPEHUH TaJeKa pedb JOIK-
Ha MJITH O MaJIe)KHON CHCTEME B LIEJIOM, BOILIO-
MIaloUield mapajiurMaTHYECKyl0 M CHHTarMaru-
YECKYIO0 B3aHMMOCBS3b BCEX €€ WICHOB, TO €CTb
BCEX OTJENBHBIX Majexel sf3pika. ITO 00CTOs-
TEJIbCTBO MOXET THOCIYKUTh HPEANOCHUIKOI
U JalbHEHIIero M3y4eHusl MaleXHOW cHucTe-
MBI HEMEIKOTO SI3bIKa.

YaCTUYHO BBITCCHACTCA AAaTCIIBHBIM ITaJICKOM.
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